Méthode d'installation

Essai de fonctionnement

Raccordement du cable

® Lors de linstallation de I'appareil sans boitier de
raccordement, vous devez installer une prise
tandard a deux trous au-dessus et a droite de
I'appareil, adaptée au séche-mains. La distance
doit étre de 20 a 50 cm.

® Veuillez encastrer un boitier de raccordement sans
couvercle sur le site d'installation si un raccordement
direct du cable d'alimentation est nécessaire. Sinon, le
cable d'alimentation sera contraint a I'extérieur de
I'appareil et ne pourra pas étre installé correctement.

1050mm

|

Etapes Informations & vérifier Vérifications et avertissements
Secouez légérement L'appareil est installé fermement, sans | L'appareil risque de vibrer et de faire du
1 I'appareil jeu bruit s'il n'est pas installé correctement
fpif o (ol . L'appareil risque de briler ou de causer
2 :/enﬁez ralimentation etla | veuiilez utiliser I'alimentation nominale | des accidents corporels si lalimentation
ension

est incorrecte

Mettez I'alimentation sous

Fermez l'interrupteur d'alimentation

La prise de courant doit correspondre a la
fiche de I'appareil. Vérifiez |'alimentation si

d'alimentation sur [ON]

d tension e.Xt?me ou.branchez la fiche le voyant indicateur ne s'allume pas
d'alimentation
Mettez linterrupteur Le voyant indicateur d'alimentation Verlflez I'alimentation si le voyant indicateur
4 ne s'allume pas

Fixation de la plaque de montage

® Fixez la plague de montage sur le mur avec des vis,
conformément aux dimensions.

® L'appareil est fourni avec un long cable d'alimentation ;
veuillez couper I'excédent selon vos besoins.

® Tirez le cable d'alimentation et raccordez-le au cable
d'alimentation de I'appareil.

© Le raccordement des fils doit respecter le principe suivant :
le fil de phase se connecte au fil marron, le fil neutre se
connecte au fil bleu, et chaque fil doit étre isolé
individuellement avec du ruban isolant pour garantir
I'absence de fuite.

Plaque de montage

Cable d'alimentation

Orifice de vis de sécurité

Sol

Insérez vos mains pour le
5 séchage

Un vent a haute vitesse est émis

Vérifiez si vos mains sont éloignées des
capteurs si aucun vent n'est émis

Mettez l'interrupteur de
chauffage sur [ON]

Un vent chaud & haute vitesse est émis

Vous pouvez passer du vent chaud au
vent froid pendant le fonctionnement de

Séeche-mains a air

I'appareil

Installation de I'appareil

® Vérifiez l'orientation, puis accrochez le corps principal
sur la plaque métallique murale.

Fixation de I'appareil

® Comme indiqué sur le schéma, appuyez légerement sur
l'appareil.

® Retirez ensuite le bac de filtre, alignez sur l'orifice de vis
de sécurité, utilisez un tournevis cruciforme pour visser
une vis a un angle de 45°, jusqu'a ce que le seche-mains
soit fixé solidement.

Utilisation quotidienne et entretien

Entretien externe

détergent neutre.

décoloration se produira.

® Essuyez la surface avec un chiffon doux sec ou une serviette. Utilisez un

N'utilisez pas de solvants organiques, de nettoyants de toilette acides ou
alcalins, de brosses de nettoyage, etc.

@ Sinon, la finition de la surface de I'appareil sera endommagée ou une

@ Sivous utilisez un chiffon imprégné de produit chimique, assurez-vous de
respecter les précautions d'emploi.

Capteur

Retirez le bac de filtre

et tirez vers le bas, puis
retirez-le facilement.

Retirez le filtre
Saisissez la partie saillante  Du bac de filtre pour
extraire le filtre

Nettoyez le filtre a air

Soufflez ou retirez la poussiere  Le lavage endommagera
du filtre a air. Remplacez-le si les composants

la poussiére est trop importante  antibactériens

ou si le filtre a plus de 3 ans

Interdiction de lavage

Déplacez lentement le
dos de la main vers le
haut, avant et arriére

Déplacez lentement la
paume de la main vers
le haut, avant et arriere

Séchez les deux mains
alternativement

Manuel d'utilisation

Code:234035
Modele:AK2630S



o Protection de I'environnement P réca utiO nS ava nt i n Sta I |ati0 n

Les produits électriques usagés ne doivent pas étre éliminés avec les déchets ménagers.
Veuillez les recycler dans les installations prévues a cet effet.

:;ir;zralge;votre autorité locale ou votre revendeur pour obtenir des conseils sur le = Ne pas installer dans les lieux suivants (sinon, cela risque de causer un
Phase Monophasé Distance de détection 15-20cm dysfonctionnement)

- Lieu ou la température est inférieure a -10 °C ou supérieure a 40 °C ;

. - Lieu directement exposé a des projections d'eau ;

Vitesse de l'air 105m/s Dimensions 250x165x238mm Nom de Chaq ue p|ece - Lieu exposé directement au soleil, a une lumiére intense ;

- Lieu sujet a la condensation ;

- Lieu rempli de gaz corrosifs, oxydants et réducteurs ;

- Lieu dont I'altitude dépasse la plage de 0 ~ 2000 m.

Tension nominale AC220-240V Moteur Moteur & balais

Spécifications E

Puissance d'entrée 1400-1650W Indice d'étanchéité P24

Puissance de chauffage 800-950W Poids net 3.0kg Carcasse

Capteur de détection

AVE RTISS E M E N T Voyant d'alimentation

Si vous n'utilisez pas cet appareil correctement ou
ne respectez pas scrupuleusement les consignes

Emplacement d'installation
L'image ci-dessous indique I'emplacement recommandé.

de sécurité, cela pourrait entrainer des blessures

T
! AVERTISSEMENT . . .
/ ® Lo INe Iaiss$z pas les elnfants se suspendre Z % corporelles graves ou des dommages matériels Voyant de controle (Si le sol ou des obstacles se trouvent sous I'appareil, la distance entre
1 l'appareil. Sinon, cela présente un risque de chute. Interrupteur ' . A ' .
Interdit | @ N'ouvrez pas le panneau avant. Sinon, cela présente un risque d'électrocution. d'alimentation l apparell etle SAOI ’OU Ies obsltacles dOIt e_tre d au mpms 400 mm)
,,,,,,,,,,, *Maintenez le cété droit de I'appareil éloigné du miroir ou du mur, car des
) . . .
= ! gouttelettes d'eau peuvent éclabousser lors du séchage des mains.
Ime - 3 © Ne projetez pas d'eau. Sinon, cela présente un risque d'électrocution. Cache du moteur (La distance doit étre d'au moins 100 mm)
de pulvéri . . . . .
o e *Veuillez éviter les lieux de passage fréquent et les endroits proches des portes.
b Carte de circuits
‘ S *Veuillez choisir un mur plat pour installer ce produit
: imprimés (PCB) ’
Interdiction I o Nutilisez pas I'appareil dans des endroits ou de I'eau est directement projetée ou dans des endroits sujets au
dutilisation dans 1 gel. Sinon, cela peut causer une électrocution et un dysfonctionnement de I'appareil. Support du moteur
les salles de bain |
Letdouches e
i
|
'
— . ® Ne modifiez pas et ne procédez pas a un démontage inutile. Sinon, cela peut causer un incendie, une Sortie d'air
L",terd'ct"o” de 1 électrocution et des accidents corporels. )
emontage ' - Tuyau d'expansion (4T)
e Capteur de détection . Plaque de montage
1 1.La puissance nominale est obligatoire. |m| / métallique ry —
| 2.Si la tolérance de tension dépasse +/-10%, une panne se produira. N . Ne) o ~— v
. 3.En cas d'utilisation d'une alimentation incorrecte, un incendie, une électrocution et un dysfonctionnement Trou de boite de jonction sans I~
! de I'appareil se produiront. carter (selon les dimensions
1 4.Veuillez utiliser une prise dédiée. réelles de la boite de jonction) 121mm 121mm
. 5.Si I'appareil est utilisé en combinaison avec d'autres appareils, cela peut causer une surchauffe dans la _—
! prise de dérivation. o Q
' 6.L'alimentation doit étre coupée pendant 'entretien pour prévenir le risque d'électrocution. Trou de vis de sécurité —
' 7.Le filtre a air doit étre installé. — 64
Veuillez respecter | 8.Si I'appareil ne fonctionne pas ou présente des anomalies, veuillez couper I'alimentation pour prévenir les @ | oamm | 1170mm
les instructions ! accidents ; coupez le disjoncteur différentiel et contactez le fournisseur pour inspection et réparation, sinon O 64mm
! cela peut causer un incendie d0 a une fuite de courant ou un court-circuit. - 1170mm
. 9.L'appareil doit disposer d'une mise  la terre fiable. . X L D
' 10.Attention lors de l'installation : N'installez pas I'appareil lorsqu'il est sous tension. Alimentation O |o 1050mm
1 N
,,,,,,,,,,, .. —
]
! 1.Appareil non destiné a étre utilisé par des personnes (y compris des enfants) ayant des capacités
| physiques, sensorielles ou mentales réduites, ou un manque d'expérience et de connaissances, @ moins
. qu'ils aient regu une supervision ou des instructions concernant I'utilisation de I'appareil par une personne Sol
! responsable de leur sécurité. Floor
i 2.Si le cordon est endommagé, il doit étre remplacé par le fabricant, son agent de service ou des personnes
. qualifiées similaires afin d'éviter un risque. @
! 3.Pour une protection supplémentaire, l'installation d'un dispositif & courant résiduel (RCD) ayant un courant +5V TEME LED SENSOR
i résiduel nominal ne dépassant pas 30mA sur le circuit électrique alimentant la salle de bains est "_ « Le cordon d'alimentation doit étre de 1,0 mm? a 1,5 mm>.
: recommandé. Demandez conseil a votre installateur.
. 4.Cet appareil peut étre utilisé par des enfants agés de plus de 8 ans et par des personnes ayant des A i
AVERTISSEMENT ! capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites, ou un manque d'expérience et de connaissances, Sonde de détection
! s'ils pnt regu une supervision ou des ins?ructions sur I'utilisation séculritaire de l'appareil et s‘ils‘comprennent Voyant indicateur
. les risques encourus. Les enfants ne doivent pas jouer avec |'appareil. Le nettoyage et I'entretien de
' I'utilisateur ne doivent pas étre effectués par des enfants sans supervision. Sonde de température
'
K ! j Fusible thermique , Chauffage
'
!




